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SAFETY WARNINGS /S

PFed pouzitim si peclivé pfectéte navod k pouZiti.

[

Béhem provozu se nikdy nedotykejte Cepele. Vyhnéte se
fezani tvrdych materialu bez predchoziho vyzkous$eni.

w

P¥i pouzivani vzdy noste rukavice odolné proti profiznuti nebo
chranice prsta.

ACCESSORY LIST
ZAKLADNI VERZE:

s S E

7.

PRO VERZE:
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01. Btade Hotder
% nz. eoiisninp stica Fioider

03.Hex Screw

USAGE INSTRUCTIONS s

Sejmuti krytu détské pojistky:
Odsroubuijte Sroub, otocte kryt o CS° ve sméru ,OPEN" a opatrné jej
zvednéte.

g * oFF : Rezim ,0" a o k. Pokud je Fezacka pfehrata, nepokladeijte ji na hoflavé materialy. 04. Pofishing 6tick
f “Standby” rezim pfevodovky 5. Béhem pouZivani a skladovani uchovavejte mimo dosah déti a ) 05. Napgjeci adaptér
| a *nioH : rezim ,a“a domécich zvirat. Drzak epele Drzak ledtici Hex s 06. H2.0 Sestihranny kli¢
e X X ex screw
N “High- Jrezim 6. Neni uréeno pro uzivatele mladsi 15 let. tycinky 07. 30° iemni Spick \ ool
[ igl powerpfevodovky N L. L. . L -30° jemna $picka —— . 3 — :
7. Pfed vyménou nebo tdrzbou odpojte napajeni. ~ 08. Skladovaci taska Zavieni krytu détské pojistky:
*Low: rezll_rg“; 3 wer 8. Pouzivejte pouze pislu$enstvi schvalené vyrobcem. 09. Ochrana prsti proti profiznuti Nastavte kryt v tihlu CS®, otoéte 0 45° ve sméru ,CLOSE* (ZAVRIT) a
P rezim pfevodovky a zajistéte zamek chid.
*euzo: rez|m Fevodovky ,°’A" a ) }? c:gz’f:'ﬁf :rl];;(;vﬁ L
AUEPm prevodovky um @ ultrazvukovy feza¢ a lesti¢
- BN OPERATION GUIDE 7. .. : |
estihra
= 1. Bezpecnostni zékaz: Nikdy neinstalujte ani neodstrafujte nny kli¢
(fhn| S Stéci spinad bfades béhem provozu. H2.0
IL | POUS ecl Sp_lnaE;_' i ; 2. Demontaz krytu: Odblokujte détskou pojistku, otocte kryt 0 45° v
4 Vystup energie pri stisknuti uréeném sméru a opatrné jej sejméte. BEhem celého procesu
dbejte na bezpecnost, aby nedoslo k poskrabani.
| = Spoustécl spinat s reZimem 3. Instalace noZe: P¥i instalaci/demontazi noze noste rukavice
\ ‘ prevodovky .| / LOW* a ,R/ HIGH odolné proti profiznuti. Srouby utahuite opatrné, aby nedoglo k #2
{ ] poskozeni. 60° jemna Spicka 30° uzky hrot Uzka sekacova
7 - T 4. Blikajici indikator cyan: Pokud OLED blika cyan nebo 30° jemny hrot Gepele Skladovaci taska Odolny proti Cepel Cepel Cepel
4 plny €asovy pruh, preruste provoz a nechte zafizeni pfirozené profiznuti
. . , vychladnout. Ochrana prsti
2" Bezpetnostni L ’ e G
=" . . 5. Zaseknuti pfi fezani: U hustych materialG vyvijejte mimy
@ ‘e zaémek Chitd: tlak, aby nedoslo k zaseknuti. Pokud se n(iz zasekne, 7
2 vytahnéte jej a fezani opakuijte. K v
@ ODEMKNUTI @ ZAMCENO 6. Tip pro vykon: Rezna rychlost se miiZe snizit v disledku prehrati #6
zafizeni nebo odliSného tlaku specifického pro dany material.
. . . Guttin9 8traigtit Magneticka podiozka
7. Pozadavky na napdjeni: Vstupni napéti niz&i nez 15 V/2 A zpusobuje TYPE-C Power Cable 1.5m Btade
podpéti, coz ma za nasledek sniZzeni fezného vykonu nebo Uplné a i
‘ l l vypnuti. Vysoce vykonny 2v1
ultrazvukovy fezac a lesti¢
BLADE REPLACEMENT STEPS Z Al TROUBLESHOOTING GUIDE Z Al FREQUENTLY ASKED QUESTIONS Z Al TROUBLESHOOTING GUIDE Z Al TROUBLESHOOTING GUIDE s
01 Otevrete horni kryt. Zadné napajeni Nastaveni rezimu vysoké/nizké rychlosti: Popis poruchy Mozné priciny Regeni Popis poruchy MoZné priciny Reseni
i &te Sesfi 7 Kl ,Q Ovérte, zda napajeci zdroj splfiuje minimalni pozadavky 15 V/2 Obecné plati, Ze siln&jsi nebo tvrdsi materialy zvy3uji odpor &epele, coz | Nepracuje — Nedostateéné . .
02 Vyjméte Sestihranny kli¢ H2.0. @ Povst paj rtl“lz ) " A p ) t‘ky A vyZaduia vyssl’ reznijykon Rozdil y zvySuj abnormalni provoz napéj%nizad;ptéru Vyméfite adaptér _ y
03 Povolte $roub (neodstrariujte jej GpIné). -»1 Fouzivejte pouze certifikovane napaject adaptery nebo rozdil mezi nastavenim vysokého/nizkého vykonu je za téchto Kontrolk it | Naz nent Efgﬁssa'ﬁfﬁ%%ean AdéUSt 215::;19 position
ontrolka provozu sviti, spravné and restar
04 Vlozte novy niz (ujistéte se, Ze je spravné usazen). powerbanky. podminek vyraznéjsi. ale niZn nevybruje zaljéten P Disconnect the power
= o~ = = the blade base must and re-secure the
05 Jemng utdhnéte Sroub. Chyba Cepele 11t flush agamat the blade proerly
5 blade collet.
06 Vyjméte Sestihranny kli¢. ,Q Ujistéte se, Ze je Cepel spravné nainstalovana. BASIC SPECIFICATIONS ',‘ ade colls Unexpested shutdown | Abnormal temperature | Wait for tamperature ta
07 Vratte Sestihranny kli€ na jeho misto v hornim krytu. +*Q Utahnéte upeviiovaci Srouby, aby byl n(iz zajistén Nazev produktu: with no vibration protection triggered drop before restarting
The indicator light is orj, Dirt or debris between Disconnect the power

MAINTENANCE CARE

1. Po kazdém pouziti dukladné otfete cepel cistym suchym
hadfikem. Doporuc¢ujeme také nanést na cCepel specialni
antikorozni olej.

2. Pravidelné kontrolujte, zda neni napajeci kabel poskozeny.

3. Vyhnéte se skladovani nebo pouzivani v extrémnich teplotach.
Nikdy nedovolte, aby se do krytu stroje dostaly tekutiny nebo aby byl
kryt namoceny.

5. Pokud dojde k nahodnému kontaktu s vodou, nepouzivejte
zafizeni, dokud zcela nevyschne.

(=2}

. Pokud je télo zafizeni znecisténé, otfete jej neutralnim Eisticim
prostfedkem nebo vihkym hadfikem.

-

. Pro dlouhodobé skladovani vyjméte ¢epel a naneste antikorozni
pripravek.

(vyvarujte se pfilisnému utaZeni).
Chyba fezani
'Q Zkontrolujte a utahnéte vSechny Srouby:
+ Uvolnéné Srouby mohou zpusobit hluk pii provozu
* Nespravné upevnéni muze vést k selhani fezani
P¥ilis vysoky odpor pfi Fezani
'Q Kliknéte na tlacitko pro opétovnou aktivaci zafizeni

EQUENTLY ASKED QUESTIONS /s

Informace o zbytcich lepidla a feznych stopach:

Kazdé ultrazvukové fezaci ostfi prochazi pred odeslanim ruéni
kontrolou. Pfitomnost zbytkd lepidla na ostfi po testovani je normalni.
Produkt je zcela novy.

Informace o aktivaci:

Zcela novy ultrazvukovy fezaci nliz jesté nebyl aktivovan. Po
obdrzeni produktu doporuc¢ujeme provést nékolik cyklt pouZiti, aby
bylo dosazeno optimalniho fezného vykonu. Pokud je okolni teplota
nizsi nez 10 °C, vyzaduje produkt del$i dobu zahfivani.
Doporudujeme prepnout do rezimu AUTO a nechat zafizeni zahrat,
dokud se neobnovi fezaci vykon.

2 Vysokovykonny ultrazvukovy rezac a lestic

Rozméry produktu:
179,5i"33,5“31,Smm

Hmotnost:

173g
Maximalni vystupni vykon:

35w
Jmenovité napéti:
DC 12V/I5V

Provozni prostredi:
5-40 °C, vlhkost 20—-70 % (bez kondenzace)

Tento produkt vyuZiva pro napajeni rychlé nabijeni TYPE-C a
podporuje pouze napajeci adaptéry nebo powerbanky s vystupem
12 V/15V a vykonem vétSim nez 35 W. V opacném pfipadé muze dojit
k pretizeni zafizeni a jeho zastaveni béhem fezani.

but the blade
does not vibrate

the blade and blade
slot

and clean any dirt
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Deformace nebo
pdskidehiads or blade
slot

Disconnect the power
and replace the
damaged part

The blade is not
properly installed.

Disconnect the power
and re-secure the
blade properly

Handle abnormal noise

Dirt or debris between
the blade and blade
slot

Disconnect the power
and clean any dirt
or debris

Deformation or damag
to the blade or
blade slot
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Disconnect the power
and replace the
damaged part

Incorrect
blade specification

Disconnect the power
and replace the blade
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Vibration protection
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